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VETERINARSKO SPRICEVALO
za izvoz laboratorijskih vzorcev v Republiko Srbijo
BETEPUHAPCKO YBEPEIHLE
3a yB0o3 y Pemy6muky CpOujy 1abopaTopHjCKHX y30paka
VETERINARY CERTIFICATE
for export of laboratory samples to the Republic of Serbia

Referenéna $t. Sprievala: / Bpoj yBepema / Certificate reference number:

Drzava izvoznica: / 3emsba usBo3uuna / Exporting country:

Pristojno ministrstvo: / Hamiesxao Munucraperso / Competent ministry:

Pristojni organ, ki je spri¢evalo izdal: / Hamiexxnu opras, koju je usnao ysepeme: / Competent issuing authority:

Upravno-obmo¢na enota: / AIMUHICTpaTHBHA-TepUuTOpHjaiHa jequauia / Administrative-territorial unit:

Opomba: / TTpumen6a / Note :

I. Identifikacija vzorcev / Mnentuduxanuja ysopka / Sample identification
Vrsta pakiranja / Haunu nakoBama: / Packaging:

Stevilo kosov ali paketov / Bpoj komaza mm makera:/ Number of pieces or packages:

Oznake / O3nake: / Marks:

Neto teza / Hero texxuna: / Net weight:

I1. Namembni kraj laboratorijskih vzorcev / Onpenuinte JagopaTopujckux y3opaka / Destination of laboratory samples

Laboratorijski vzorci se posiljajo iz / JTaGopaTtopujcku y3opiu masby ce u3 -/ Laboratory samples are sent from:

v/u:/to:

Ime in naslov prejemnika / ime u agpeca npumaoma:/ Name and address of the consignee

Ime in naslov posiljatelja /Mme u anpeca mommssaona:/ Name and address of the consignor:

Kraj nakladanja / Mecro yrosapa: / Place of loading:

Prevozno sredstvo / TIpeo3uo cpencrso:/ Means of transport:
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111. Zdravstveno potrdilo / Yeepeme o 31paBcTBenom cramy / Health Attestation

Podpisani uradni veterinar potrjujem, da zgoraj navedeni laboratorijski vzorci ustrezajo naslednjim zahtevam: / lone mnormucanu
3BaHHYHH BeTepHHAp MOTBphyje a rope omMcaHd JTabopaTOpPHjCKU y30piH 3an0BosbaBajy cieaehe ycmose: / The undersigned official
veterinarian hereby certifies that the laboratory samples described above satisfy the following requirements:

a) Vzorci v posiljki izpolnjujejo pogoje, ki jih dolo¢a Mednarodni kodeks o zdravju zivali OIE. / Y3opiu y HOUIMIBIH Or0Bapajy yCIoBHMa
IpONMCcaHuM MeljyHapOoIHHM KOAEKCOM O 31paBiby xkuBoTHma OUE-a. / The samples in the consignment meet the conditions determined
by the OIE International Animal Health Code.

b) Vzorci so pakirani tako, da zagotavljajo ohranjanje prvotnega stanja in ne predstavljajo tveganja za ljudi ali Zivali med prevozom. / Y3opuu
Cy YHNakOBaHH TaKO Jia je OCUTYpaHO OuyBame A0OpOr cTama M He TPEICTaB/bajy HUKAKAB PHU3UK 3a JbYAE WM JKUBOTHEE TOKOM
tpancmopra. / The samples are packed in a manner to preserve their existing good condition and not to present any danger for humans or

animals during transportation.

c) Posiljka vsebuje material, namenjen za analizo, in nima nobene trZzne vrednosti. / TIomibKa caapku MaTtepujain HAMCHCH aHAIM3H U HeMa
koMmepijanny Bpeasoct. / The package contains material for analysis and has no commercial value.

Kraj / Mecro / Place: Datum / Tatym / Date:

Podpis in Zig uradnega veterinarja / TTormic u neuar 3sanmuryn Berepunap / Signature and seal of the official veterinarian

Priimek in ime in naziv v tiskanih ¢rkah / ime 1 npesume 1 pynkupja mrrammannm ciosuma / First and last name and function in capital letters
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